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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties SOCIALINIU IgMOKU, KOMPENSACIJU, I§MOKU

pavadinimas VAIKAMS IR KITU PINIGINIU I§MOKU PRISTATYMO-
ISMOKEJIMO PASLAUGU PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIS

Sutarties data 2026 m. | Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Kais$iadoriy rajono savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens
kodas

188773916

1.1.3. Adresas

Katedros g. 4, LT-56121 Kaisiadorys

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji
saskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

+370 346 20450

1.1.8. El. pastas

dokumentai@kaisiadorys.lt

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo
pagrindas

1.2. Teikéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens
kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji
saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo
pagrindas



mailto:dokumentai@kaisiadorys.lt
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2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistemg SABIS priémimg

Socialinés paramos skyriaus pataréja Neringa Zigutien¢, mob.
+37067696826, el. p. Neringa.zigutiene@kaisiadorys.It

Buhalterijos skyriaus patar¢ja Gené Maleckien¢, mob. +370 675
38862, el. p. gene.maleckiene@kaisiadorys.It

2.2. Teikéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti padalin;j / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el.
pasta)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Teik¢jas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
suteikti socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky vaikams ir kity
piniginiy iSmoky pristatymo ir iSmoké&jimo paslaugas (toliau —
Paslaugos) Kaisiadoriy rajono savivaldybés gyventojams pagal
Pirkéjo pateiktus socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky
vaikams ir kity piniginiy iSmoky Ziniarascius.

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 , Techniné
specifikacija“ (toliau — Technin¢ specifikacija) ir Sutarties priede
Nr. 2 ,,Pasitilymas*.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Socialiniy i$moky, kompensacijy, iSmoky vaikams ir kity
piniginiy iSmoky pristatymo — iSmokéjimo paslaugy pirkimas —
pardavimas Nr. ....

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta
arba kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO -

PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakyma

Teikéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo 2026 m. geguzés 12 d.
iki 2028 m. geguzés 1 d. su galimybe pratgsti Sutarties terming
dar iki 12 mén.

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Paslaugy suteikimo terminas gali biiti pratgsiamas iki 12
(dvylika) mén., kol bus iSnaudota Sutarties verte.
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4.3. Uzsakymu teikimo Netaikoma
tvarka
4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar
apimties

4.5. Pateikiami dokumentai | Turi biti pateikiami Sie dokumentai:

1. PVM saskaita faktura.

2. Gaveéjy, kuriems nebuvo (pristatytos) iSmoketos iSmokos,
vardinis sarasas (4 priedas);

3. Atlikty paslaugy perdavimo-priémimo aktas (5 priedas);

4. Priskai¢iuoty ISmoky perdavimo-priémimo aktas (7 priedas).
Teikéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas Fiksuoto jkainio kainodara
kainos apskaic¢iavimo budas

5.2. Pradinés Sutarties Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti suma skaiciais) Eur
verté ir Sutarties kaina, kai | (nurodyti suma zodziais) be PVM.

taikoma fiksuoto jkainio PVM sudaro (nurodyti suma skaiciais) Eur (nurodyti suma
kainodara zodziais).

Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti sumg
zodziais) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitilyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. [...] nurodytais jkainiais,
nevirSijant Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. [...]
atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti kei¢iamas
(dideéti)
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5.3. Sutarties kainos / Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
jkainiy perskaiciavimas 5.3.1. del PVM tarifo pasikeitimo;
taikant perzitros taisykles | 5.3.2. dél kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos / Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
jkainiy perziira dél PVM reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Teikéjo
tarifo pasikeitimo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,

Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 20
darbo dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina / jkainiai taikoma (-1) uz ta
Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos / 5.3.2.1. Sutarties kaina/jkainiai  taip pat gali  buti
jkainiy perziiira dél kainy perskaiciuojami, jeigu Paslaugy tiekimo trukmé yra ilgesné nei 6
lygio poky¢io meénesiai ir tam tikru laikotarpiu (kurio pradzia yra ne ankstesné

negu Sutarties jsigaliojimo diena) Valstybés duomeny agentiiros
skelbiamo vartotojy kainy indekso pagal klasifikatoriy
»COICOP 4.1. Pasto ir kurjeriy paslaugos “, ,,12.4 Socialiné
apsauga“, ,,12.6.2 Kitos, niekur nepriskirtos, finansinés
paslaugos® (toliau — Indeksas) pokytis, apskaifiuotas 5.3.2.5
papunktyje nurodytu budu, yra didesnis kaip 5 procentai.
5.3.2.2. Sutarties kainos/jkainiy perzitra gali biti atliekama
kitiems biudzetiniams metams iki einamyjy mety gruodzio 1 d.

5.3.2.3. veélesnis Sutarties kainos/jkainiy perskai¢iavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas Sutarties
kainos/jkainiy perskai¢iavimas;

5.3.2.4. Sutarties kainos/jkainiy perskai¢iavimg gali inicijuoti
bet kuri Sutarties Salis. Atliekant perskai¢iavima, vadovaujamasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$
kitos Salies nereikalaujant pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.2.5. Indekso pokytis apskai¢iuojamas pagal Sig formule:
K(proc)=Iw/Ir ¥100-100

Kur:
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K — Indekso pokytis procentais;

Ipr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;

Ip» — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje.

5.3.2.6. Sutarties kaina/jkainiai perskaiiuojama, neiSmokéta
Paslaugy kaina/jkainius didinant/mazinant tiek procenty, kiek
padidéjo/sumazéjo Indeksas (K), t. y. didinant/mazinant 5.3.2.5
papunktyje nurodyta tvarka apskaiciuotu Indekso (K) pokycio
dydziu. Taip pat perskaiiuojama pradiné Sutarties verte.
5.3.2.7. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
velesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.

5.3.2.8. Susitarime dél Sutarties kainos/jkainiy perskai¢iavimo
Salys privalo nurodyti:

- Indekso reikSme laikotarpio pradzioje (Ipr) (pirmojo
perskaic¢iavimo atveju — laikotarpio pradzia — Sutarties
pasiraS8ymo data, kity perskaiciavimy atveju — paskutinio
perskaiciavimo indekso reik§me);

- Indekso reik§me laikotarpio pabaigoje (Ipb);

- Indekso poky¢io (K) dydj, apskaiciuotg 5.3.2.5 papunktyje
nurodyta tvarka;

- perskai¢iuotg neiSmokétg Paslaugy kaing/jkainius;

- perskaiciuotg prading Sutarties verte.

5.3.2.9. Perskaiciuota Paslaugy kaina/jkainiai pradedama taikyti
nuo susitarime dél Sutarties kainos perskaic¢iavimo nurodytos
datos. Nauja Paslaugy kaina/jkainiai taikoma tik Pirkéjo
mokéjimams pagal Sutartj uz Paslaugas suteiktas po susitarimo
del Sutarties kainos perskai¢iavimo jsigaliojimo dienos. Jeigu
Paslaugy teikimas véluoja dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty
atlikti Paslaugy kaina néra perskaiiuojama dé¢l kainy lygio
kilimo (negali buti didinama), bet turi biiti perskai¢iuojama dél

kainy lygio kritimo.
5.4. Sutarties kainos / Netaikoma
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles
5.5. Atsiskaitymo su Pirkéjas atsiskaito su Teikéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy

Teikéju terminas ir tvarka | dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos:
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1) ivykdzius Uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj / apimt;j
pagal nustatytus jkainius;
2) uz jvykdytus UzZsakymus mokama kartg per meénesj;

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasSalinti

Nustacius Paslaugy trilkumy, Teikéjas turi ne véliau kaip per 1
meénesj nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos pasalinti
Paslaugy trikumus.

6.3. Kokybiniu kriteriju
jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Uztikrinti operatyvy ir kulttiringg ISmoky gavéjy aptarnavima,
saugy visy ISmoky, perduoty pagal iSmoky mokéjimo
ziniarascius, i§mokeéjima ir pristatyma ISmoky gavéjams.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTEIKEJAI IR (AR)

SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subteikéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subteikéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] I[IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei Teikéjo prievoliy jvykdymo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirk¢jas, gaves tinkamai pateikty ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Teikéjo suteiktas kokybiSkas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Teikéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaic¢iuoja Pirkéjui 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.
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9.2. Teikéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Teikéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Teikejui skaic¢iuoja 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Teikéjas veluoja grazinti del Teikéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
79.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Teikejui skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Teik¢jas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 20 darbo
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra
1§skaitoma 1§ Teikéjui mokeétinos sumos.

9.3. Teikéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj d¢l esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10
procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Teikéjui taikoma bauda
dél esamy subteikéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subteikéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subteikéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Teikéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriterijy
nesilaikymo

9.5.1. Nesilaikius aplinkosauginiy kriterijy minimy 13.1.
punkte, mokama 500 Eur (penkiy Simty eury) dydzio bauda.

9.6. Teikéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareigg apie
kitus, Sutartimi sutartus,
konfidencialumo klausimus, jsipareigoja kitos Salies reikalavimu
sumokeéti 3000 Eur (trijy tikstan¢iy Eury) bauda ir atlyginti visus
kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia
numatyta bauda.

ISmoky gavéjy duomenis ar

9.7. Teikéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty

Netaikoma
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kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

9.8. Teikéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Teikéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

5 proc. nuo Pradinés Sutarties vertes.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma

esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiragymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet jos terminas
negali biiti ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt $esi) ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Saliy abipusiu rasytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis
salygomis (nedidinant Sutarties kainos) gali biiti pratesta 1
(vieng) kartg iki 12 (dvylikos) ménesiy (konkretus pratesimo
terminas numatomas susitarime), jeigu yra islikes poreikis ir

esant §iai (Sioms) aplinkybéms:

11.2.1. Pirkéjas neispirko Paslaugy pagal Sutartj ir néra

iSnaudota Sutarties kaina;

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali baiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
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12.2. Esminiai Sutarties 12.2.1. jeigu Teiké&jas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
paZeidimai Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Teikéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei vieng ménesj nuo Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.3. Teikéjas pazeidzia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi
paslaugomis susije vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
aplinkos apsaugos zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSu, patvirtintu 2011 m. birzelio
kriterijai 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-

508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*, 4.3
papunk¢iu.

Nustacius, kad Teikéjas Siame punkte nustatyto kriterijaus (-jy)
nesilaiko, Teikéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis Netaikoma
Paslaugomis susij¢
socialiniai kriterijai

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. Techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. Pasiiilymas

14.3. Priedas Nr. NeiSmokéty iSmoky ir kompensaciju kodai

B W -

14.4. Priedas Nr. Gavéjy, kuriems nebuvo (pristatytos) iSmokétos iSmokos,

vardinis sgarasas

14.5. Priedas Nr.

)]

Atlikty paslaugy perdavimo-priémimo aktas

14.6. Priedas Nr.

=)}

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo

14.7. Priedas Nr. 7 Priskai¢iuoty iSmoky perdavimo-priémimo aktas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

Sutartis, pasirasant popierini dokuments, sudaroma 2 (dviem) vienoda teising galig
turingiais egzemplioriais — po vieng egzemplioriy abiem Sutarties Salims. Elektroninés formos
dokumentas sudaromas 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais parasais su laiko Zyma.

PIRKEJAS TEIKEJAS

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé) (nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavarde)
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(parasas)

(parasas)
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

L.SKYRIUS
PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

Savokos

1. Sioje Sutartyje didziaja raide raSomos sgvokos turi $ias nurodytas reik§mes:

1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios saglygos®;

1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas,
jsigyjantis Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM);

1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos.
Sutartyje vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas,
iskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy
tiekima bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.),
jei tai numatyta Sutartyje ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Teikéjas
perduoda, o Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad
suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy
teikimas etapais ar periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.6. Paslaugy triikkumai— Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje
nurodyto Paslaugy garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny
nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy
rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba
dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos tritkumus zinodamas,
arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio
kainos;

1.7. Saskaita — Teikéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita
faktura, PVM saskaita fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Teikéjo tinkamai suteiktas
bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar
periodais, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-
pardavimo sutarties Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima
aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.)
bei kiti konkretdis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat
nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas
VPI leidZiama apimtimi;
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1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Teikéjui mokétina suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir i§laidas;

1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.13. Salis — Pirkéjas arba Teikéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.14. Salys — Pirkéjas ir Teikéjas kartu;

1.15. Teikéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Teikéjas,
teikiantis Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Teikéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per
Pirkéjo nurodyta informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo.
Uzsakymas siun¢iamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas
tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.18.Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties
tekste.

Sutarties aiSkinimas

2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas
apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba
artimiausig Sutarties pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta
kitokia jy reikSme.

4.  Sutarties aiSkinimas:

4.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

4.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP ir kity teisés
akty reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisé€s akty nuostatos.

4.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

4.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir
Svenciy dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

4.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo
dienomis, kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

4.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis,
perziiira suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

4.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai§kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy
perdavimo—priémimo  aktas  nepasiraSomas, Sutarties nuostatos del  Paslaugy
perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.

4.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima,
ispéjima arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.
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4.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy
ar su iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako
Ji patvirtinti.

4.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat
reiskia ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus
zodzius, zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

4.11.Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaicCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi
zodziais nurodyta reikSme.

4.12.Jei pateikiamos nuorodos j teisé€s aktus, turi biiti taitkomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

Dokumenty virSenybé

5. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg.
Bet kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

5.1. Techniné specifikacija;

5.2. Specialiosios salygos;

5.3. Bendrosios salygos;

5.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

5.5. Pasitilymas;

5.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

6.  Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties salygos turi virSenybg pries pakeistasias.

7. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja
salyga, neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties
salygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

8. Jeigu Salys susitaria dé¢l naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo
jtraukimo ] priedy sarasg vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra
jterpiamas ] priedy sarasg, jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu,
atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

II. SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

9. Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis Teikéjui laiku teikti
socialiniy i§moky, kompensacijy, iSmoky vaikams ir kity piniginiy iSmoky (toliau — ISmoky)
ziniara$cius, o Teikéjas pagal Pirkéjo pateiktus ISmoky ziniaraScius teikti pristatymo ir ISmoky
iSmokeéjimo paslaugas (toliau — Paslaugos) KaiSiadoriy rajono savivaldybés gyventojams
(toliau — ISmoky gavéjams), pagal Pirkéjo pateiktus ISmoky mokéjimo duomenis, o Pirkéjas
Isipareigoja uz suteiktas Paslaugas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis.

10. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis
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jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né
viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas
istatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir
garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Teik¢jo atsisakymas
jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Teikéjo kity teisiy ir
garantijy dé¢l atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

11. Teikéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos
reikalavimus ir Teiké&jo pasitilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku,
laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius ir Zinias.

III. SKYRIUS
TEIKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

Kvalifikacija ir kiti teikéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

12.  Teikéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Teikéjas bity
kompetentingas, patikimas ir pajégus (iskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Teik¢jas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

12.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui
pareikalavus, Teikéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise
turintys asmenys;

12.2. atitikty teikeéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

12.3. laikytysi Teikéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet
neapsiribojant — atitikty Teikéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo
iSrinktas ekonomiSkai naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikSmes ir parametrus.
Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma
Specialiosiose salygose;

12.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinan¢ius dokumentus;

12.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiuty registruotas (nuolat
gyvenantis ar turintis pilietyb¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie
reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

13.  Tuo atveju, kai Teik¢jas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti teikéjy
grupé, jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Teikéjas remiasi ikio
subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus,
Teikéjas su tokiais tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose).

14. Teikéjas taip pat atsako uz tai, kad Teikéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys
subteikéjai ir specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo
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dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis
ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

Subteikéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

15. Teik¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir
kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subteikéjai
ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Teikéjui sukelia tokias pacias
pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Teikéjas atsako uz savo subteikéjy ir
specialisty veiksmus ar neveikima.

16. Sutarties vykdymui pasitelkiami subteikéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie
pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose sglygose.

17. Teikéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subteikéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

18. Naujas subteikéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Teikéjo pavestus
isipareigojimus pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

19. Jei Teikéjas pasitelkia naujg subteikéja arba pakeiCia esamg subteikéjg ir (ar)
specialista, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart]
vykdo subteikéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Teikéjo
pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma), Teikéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.

20. Teik¢jas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subteikéjus, kuriy pajégumais Teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.

21. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Teikéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy, kuriy pajégumais Teikéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus,
juridinio asmens koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

22. Teik¢gjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subteikéjus, kuriy pajégumais
Teikéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi,
gali keisti savo nuozitra.

23. Teikéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias)
darbo dienas iki numatomo naujo subteikéjo, kurio pajégumais Teikeéjas nesiréme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba)
keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo pasalinimo pagrindy ir subteikéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinCiu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subteikéjo padétis
neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §] subteikéja
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reikalavimus atitinkanciu subteikéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Teikeja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti naujg subteikéja, kurio pajégumais Teikéjas
nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui
sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties dalimi.

24. Subteikéjai, kuriy pajégumais Teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

24.1.kai subteikéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo uking veiklg ar kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

24.2.kai subteikéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius
dalyvauti Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Teikéju ir pan.) nebegali
vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

24.3.Teik¢jas ar subteikéjas privalo pakeisti subteikéja, jei paaiskéja, kad jis
neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

25. Teik¢jo (ar subteikéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buti keic¢iami Siais
atvejais:

25.1.Teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos,
nutriikus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista
bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams
patvirtinan¢ius dokumentus;

25.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Teikéjo Sutarties
vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

25.3.Teike¢jas ar subteikéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis
neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

26. Naujas specialistas ir (ar) subteikéjas Teikéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar)
subteikéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subteikéjui
keliamus reikalavimus ir Teikéjo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

27. Teik¢jas privalo ne veliau nei prie§s 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
subteikéjo, kurio pajégumais Teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

27.1.argumentuota rasytinj praSyma pakeisti subteikéjg ir (ar) specialisty, paaisSkinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo
aplinkybe;

27.2.naujo subteikéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikt] Kokybiniams kriterijams
(jei taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

28. Pirkejas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per
5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Teikéja apie sutikimag
pakeisti subteikéja, kurio pajégumais Teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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Jungtinés veiklos partneriy keitimas

29. Teik¢jas, vykdantis Sutart] kaip teikéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos
sutarties pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél
objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio
sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado
kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés
veiklos sutarties.

30. Teik¢jas, vykdantis Sutart] kaip teikéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos
sutarties pagrindu, turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar
bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§ dalies perima kitas
Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali
biti siekiama iSvengti VP ir kity teisés akty taikymo.

31. Teik¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo
Partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

31.1.argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Teikéjo sudétj ir jrodymus,
pagrindziancius bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

31.2.naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekta, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianciojo
Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai
pasitelktas Partneris;

31.3.pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty reikalavimus jrodanéius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose
nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris,
taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

32. Pirk¢jas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per
10 (desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Teikéjg apie sutikimag
arba apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama
naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba
nuorasas.
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Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais

33. Subteikéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas
numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis
salygomis ir tvarka:

33.1.sudarius Sutartj, Teikéjas ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, atstovus ir jy
kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Teikéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

33.2.Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 31.1
papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

33.3.subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma
Pirkéjui. Kai subteikéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

33.4.tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeicia Teikéjo atsakomybés
dél Sutarties jvykdymo.

IV SKYRIUS
SALIU BENDRADARBIAVIMAS

Saliy bendradarbiavimo pareiga

34. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai
keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad
atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, saglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma
ar salygoti jos pazeidima.

35. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita
informacija, kurie yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

36. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klitimi, ji turi nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos
priklausanciy protingy priemoniy toms kliiitims pasalinti.

Kontaktiniai asmenys

37. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj,
atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg
ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

38. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita
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asmen] arba nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio
asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i3 anksto apie tai
informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde,
el. pasta ir telefono numerj.

39. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti
savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet
ne véliau nei kita darbo diena, paskirti kitag kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio
asmens funkcijas ir praneiti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas
atlieckanCius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 163 punktu, nesudaromas.

V SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

40. Jeigu Teikeéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo
instrukcijas, jos turi biiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty
tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

41. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami
bandymai, Teiké&jas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir
(arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo
instrukcijas, atsizvelgdamas ] mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

42. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas,
su tuo susijusios i§laidos tenka Teiké&jui. Jei Teikéjas Paslaugy rezultato naudojimui biitinus
dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tikslumg.

VI SKYRIUS
PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS

Paslaugy teikimo pabaiga

43. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

43.1. Teikejas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

43.2. Teik¢jas perdaveé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

43.3. Teik¢jas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

43.4.buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas
Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

43.5. Teik¢jas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity latkoma, jog Paslaugy teikimas
yra uZbaigtas, ir pateike Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.
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Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

44. Teik¢jas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma)
Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi buti suteiktos Specialiosiose
salygose nurodytu biidu ir terminais.

45. Paslaugy  rezultatas  perduodamas Salims  pasirasant  Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto,
kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, galys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose
salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

46. Teikejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

46.1.ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba

46.2.priimti  Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame
Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Teikejo
dokumenty tritkumus ir ty trakumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

46.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba i$siysti) Defekty akta Teikéjui
dél netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

47. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Teikéjas
suteiké Paslaugas ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

48. Jeigu nustatoma Paslaugy trukumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje
nustatytiems reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu
pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Paslaugas su i§lygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti
protingus terminus Teikéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Teikéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trokumy Salinimas®. Jeigu Teikéjas praleidzia Paslaugy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Teikéjui
nepasalinus Paslaugy trilkumy® nuostatos.

49. Jeigu Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo
akto gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Teikéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas
priémé ir joms pretenzijy neturi.

50. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo
rizika Pirkéjui 1§ Teikéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

51. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo.

52. Jeigu Teikéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose
nustatyta Paslaugy teikimo terming, taciau Paslaugos turi trukumy ir Teikéjas Siy trikumy
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neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Teikéjui
iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybos.

Paslauguy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

53. Teikéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais,
o Pirkéjas privalo konkrec¢iame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis
Specialiosiose salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

54. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig
turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
pasiraomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

55. Pirké¢jas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad
buvo priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta kitaip.

56. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas,
pasiraSomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

57. Teikéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atliecka Paslaugy
rezultato patikrinimg ir privalo:

57.1.ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo
suteikimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata,
pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba

57.2.priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame
Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy
Teikejo dokumenty tritkumus ir ty trilkumy pasalinimo tvarka; arba

57.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta
Teikéjui dél netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

58. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Teik¢&jas
suteike Paslaugas konkrec¢iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

59. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis,
sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Teikéjui pasalinti Paslaugy trikumus.
Teik¢jas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trilkumy Salinimas®. Jeigu Teikéjas
praleidzia Paslaugy trilkumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Teikéjui nepasalinus Paslaugy trukumy‘ nuostatos.

60. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo
akto gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Teikéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas
konkreciame etape priéme ir joms pretenzijy neturi.
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61. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS8ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose
salygose.

62. Bet kurio véelesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo
Paslaugy etapo suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo
etapo Paslaugy perdavimo—priémimo akto dél Teikéjo kaltés.

63. Jeigu Teik¢jas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose
nustatyta Paslaugy teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trukumy ir Teikéjas Siy
trukumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos,
Teikejui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio netesybos.

VII SKYRIUS
TEIKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

Garantiniai terminai (jei taikoma)

64. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Teikéjo taikomas
garantinis terminas, kuris nurodytas Teikéjo pasiiilyme, techningje specifikacijoje ar
Specialiosiose salygose. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

65. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai
naudotis Paslaugy rezultatu dél nustatyty trilkumy, uz kuriuos atsako Teik¢jas. Jeigu Pirkéjas
dél Paslaugy trikumy negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai
terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

66. Teik¢jas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy
rezultato naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Teikéjo kaltés dél tokiy Paslaugy truikumy, Paslaugy rezultato netinkamo
naudojimo ar prieziiiros.

Pretenzijos dél Paslaugy trikumuy

67. Pirkejas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei tatkoma) nustates Paslaugy
trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki
garantinio termino pabaigos, pareikSti rasyting pretenzija Teikéjui ir nustatyti protingus
terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

68. Teik¢jas privalo neatlygintinai pasSalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos
atsako Teik¢jas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis
terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo
dienos.

69. Jei Teikéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Teikéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
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nepagrijstai neduoti pritarimo Teikéjui pasitelkti silloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar
(ir) jei gincas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai
Pirk¢jas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis deél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés
i8laidas padengia:

69.1.jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisé€s aktuose
nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

69.2.jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés
aktuose nurodyty reikalavimy — Teikéjas.

70. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

71. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trilkumy, o Teikéjas
turi pareigg neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie
triikumai galéjo buti nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

Paslaugy trikumy Salinimas

72. Teikéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trukumus. Jeigu
nustatomi su Paslaugomis susijusiy prekiy trukumai, Teikéjas privalo pasalinti jy trilkumus,
sutaisydamas prekes ar jy dalj arba pakeisdamas preke¢ nauja preke ar jos dalimi.

73. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Teikéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima,
kad Teikéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy
trikumai Salinami prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Teikéjas privalo susitarti dél prekiy
trikumy Salinimo laiko.

74. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius
prekiy trikumy, Teikéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent
Pirkéjas rastu sutikty prekes dar kartg taisyti.

75. PaSalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui
(ar su Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas
skaiCiuoti nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

76. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trukumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms
Paslaugy dalims, Pirkéjas gali pareikalauti Teikéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal
Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Teikéjui tokj reikalavima per
30 (trisdesimt) dieny po triikumy pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty
bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi buiti atlieckami Teikéjo rizika ir
saskaita.

77. Teiké¢jas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

78. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Teikéjo praneSimo apie Paslaugy
trikumy pasalinimg gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

Pirkéjo teisés, Teikéjui nepasalinus Paslaugy trilkkumy

79. Jeigu Teiké¢jas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi teise:
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79.1.pasalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i$
anksto apie tai informuodamas Teik¢ja, ir pareikalauti Teikéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés
bei Paslaugy trukumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

79.2.reikalauti sumazinti Teikéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos
sumazinimo susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Teikéjui nustatyto termino
pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP jtvirtintiems principams;
arba

79.3. atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz
Paslaugas sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

80. Teikéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy
verté Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy
trikumy, jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma i§ bendros
Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo iSlaidos
Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trakumy jvertinimui ir $alinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir
(ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

81. Teikéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 81 punkty pareiksta
piniginj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta
protinga terming.

82. Uz veélavimg pasalinti Paslaugy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Teikéjo
sumokeéti Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio netesybas.

VIII. SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

83. Teikéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty
Specialiosiose salygose.

84. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti
Teikéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

85. Jei aktualu, Grafike turi buiti pazyméta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos
lygiagrec€iai, o kurios gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

86. Jeigu Teikéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose
salygose, Teikejui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio netesybos.

87. Teikéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos
skaiCiuojamos nuo Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki
Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy
perdavimo—priémimo aktus.
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88. Jei Teikejui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas
mokétina suma mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg
priskaiciuotas netesybas vienaSaliskai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Teikéjui atliekamy mokéjimy
teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Teikéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

IX SKYRIUS
PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

89. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8
skyriuje nurodytais prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10
skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 112
punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis
ir yra reikalaujama avanso uZtikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.

X SKYRIUS
SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

90. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta,
kad tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Teikéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg Specialiosiose saglygose
nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.!

91. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir
dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu
turi buti pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy
salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau —
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

92. Jei Teikéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Teikéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Pirkéjas turi teise VPI nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam teikéjui.

93. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Teikéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Teikejo sitilomg Sutarties jvykdymo uZztikrinima. Tokiu
atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Teikéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Teikéjo
praSymo gavimo dienos.

94. Sutarties jvykdymo wuztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo
neatSaukiamai ir besaglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo
rastiSko praneSimo apie Teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy

! Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos i§duotg Sutarties
ivykdymo uztikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas
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nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

95. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo
bendrové) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendroveé) neturi
teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo
bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Teikéjas 1§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Teikéjo kaltés.
Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Teikéjas, pasiraSydamas Sutart] ir
pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

96. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo
Pirkeéjui diena.

97. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

98. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

99. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne
trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose salygose.

100. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Teikéjas turi teise
pateikti 1 (vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taciau privalo pratesti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinima ne
veliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos.

101. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra
pratgsiamas arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti
Paslaugy trukumus yra véluojama, Teikéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties
ivykdymo uztikrinima.

102. Teikejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
arba nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

103. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu,
ir (ar) kreipiasi ] Teikéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o
Teikéjas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming,
jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo
bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo proceduras).

104. Jei Teikéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
isipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimu. Teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
sumokéjima Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
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105. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i$
Zemiau nurodyty aplinkybiy:

105.1.  Teiké&jas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus
pagal Sutartj;

105.2.  Teikéjas per protingai nustatyta laikotarpi neivykdo Pirkéjo nurodymo
iStaisyti Paslaugy truikumus;

105.3.  jei dél bet kokiy Teikéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré
nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba)
baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties salygose);

105.4.  Teikéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais)
vienasSaliSkai nutraukia Sutart;.

XI SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

106. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Teikéjui uz faktiSkai suteiktas
Paslaugas pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant
kainos apskai¢iavimo biidg ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

107. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

108. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Teikéjo i$laidos, susijusios su
visy Paslaugy teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Teikéjo jsipareigojimy
jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Teikéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

109. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

XII SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

110. Sio poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Teikéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

111. Pirk¢jas sumoka Teikéjui ne didesni kaip Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio Avansa.

112. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Teikéjas, norédamas gauti Avansag,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio moké¢jimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasStg arba kita
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose
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praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uZtikrinimas).?

113. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Teikéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Teikéjo sitiloma Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Teikéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Teikéjo praSymo gavimo
dienos.

114. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko
praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Teikéjo kaltés, sumokeéti
Pirkéjui suma, nevirsijanc¢ig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaita.

115. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Teik¢jas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties
salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Teikéjo kaltés ir Teikéjas negrazino avanso.

116. Avanso uztikrinimo suma turi btiti nurodoma ir iSmokama eurais.

117. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas } lietuviy kalbg).

118. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty
reikalavimy, nebus priimamas.

119. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinima iSdaves bankas (draudimo
bendrové¢) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Teikéjo per 10
(deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis pac¢iomis salygomis kaip ir
ankstesnysis.

120. Pirkéjas sumoka Teikéjui Avansa per Specialiosiose saglygose numatytg terming
nuo iSankstinio moké&jimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos.
Sumokéto Avanso suma iSskaitoma 1§ mokétinos sumos.

121. Nutraukus Sutart], Teikéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5
(penkias) darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy
rezultatu gali naudotis pagal paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty
Paslaugy kaing). Jei Teikéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso
uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 112 punktas,
Teikéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

Mokéjimy tvarka

122. Teikéjas israso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo
akta, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

122.1.  elektronine saskaitg faktiirg, atitinkan¢ig Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo

2 Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas
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sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sagskaity faktiiry standartg ir
sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau
— Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Teiké¢jas gali pateikti pasirinktomis
priemonémis;

122.2.  Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkancia elektroning
saskaitg faktlirg Teikéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos(toliau — SABIS priemonémis.

123. Pirk¢jas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar
nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy
negalimas Pirk¢jo ir Teikéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

124. ISankstinio moké&jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas
Avanso mokéjimas) Teikéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

125. Pirk¢jas atlieka mokejimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais
terminais.

126. Uz mokéjimy pagal Sutart] veélavimus Pirkéjui taikomos netesybos
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

127. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksSciau nurodyta atsiskaitymo
tvarka galioja kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip.

128. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subteikéju dél tiesioginio atsiskaitymo,
Pirkéjas privalo pervesti subteikéjui mokéting sumg i subteikéjo banko saskaita, nurodyta
triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Teikéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir
triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir
Teikejas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkejui.

Kiti atsiskaitymo klausimai

129. Pirkéjas privalo pervesti mokéejimus Teikéjui 1 Teikéjo banko sgskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

130. Pirké&jas turi teise sumas, gautinas i§ Teikéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Teikéjui
pagal Sutart] (vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Teikéjas neturi teisés
perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba
kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

131. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

132. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

XIII SKYRIUS
KONFIDENCIALI INFORMACIJA

133. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies
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darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ia
informacijg naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

134. Salis turi teis¢ atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

134.1.  konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies
teisiy ar pareigy pagal Sutartj igyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti
tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems
tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys
tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti
$ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialia informacija, Salis atsako uz jy
veiksmus kaip uz savo;

134.2.  konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip,
kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

135. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj
(tiek, kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta
vieSojo administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis
protingy priemoniy, sieckdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

136. Salis atsako:

136.1.  uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios
informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios
informacijos neteisétg naudojima;

136.2.  uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos
Salies konfidencialia informacija ar bet kuria jos dalj, ukirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

137. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo
sumoketi kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

XIV SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

138. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumga bei asmens duomeny
tvarkyma vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma, nuostatomis.

139. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus
tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir
tiksla, asmens duomeny raisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles
ir teises.
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XV SKYRIUS
INTELEKTINE NUOSAVYBE

140. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisé€s, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises |} intelektinés veiklos
rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Teikéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip
ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy
pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

141. Teiké¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy,
kylanc¢iy dél intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, de¢l patento, prekiy
zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés,
kylancios i$ paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny
baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy
savininky ir kitos pana$ios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dé¢l Pirkéjo kaltés.

142. Teiké¢jas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Teikéjui taikoma Specialiosiose
salygose nurodyta bauda.

XVI SKYRIUS
PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

143. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

143.1.  yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei
sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui,
galiojimui ir vykdymui;

143.2.  sudarydama Sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai
taikomy jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy
akty, sutarCiy ar kity prievoliy pagal taikomg privating teis¢, viesaja teise, Europos Sajungos
teis¢ arba tarptauting teisg;

143.3.  Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj.
Salies atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir
kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy,
sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir
protingai;

143.4.  Salis jvertino visas aplinkybes, turinfias esminés reik§més Sutarties
sudarymui ir jos vykdymui. N¢ viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi
neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje,
ir vykdyti 1§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
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143.5.  Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir
Saliy lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai
visg joms Zinomg informacija, turinig esmingés reikSmes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

143.6.  visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy
aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

144. Teikéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Teikéjas, subteikéjai,
jungtineés veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teis€és pripazinimo
dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

145. Teikéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir
naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy ] Sutartimi
perduodama Paslaugy rezultata.

146. Teik¢jas isipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése
sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

XVII SKYRIUS
BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

147. Netesyby sumoké¢jimas uz vélavimag ar pareigy pagal Sutart] pazeidimg
neatleidZia Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

148. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas
nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje
Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais.
Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties
vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte
numatytas atsakomybeés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

149. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors 1S Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai
Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

150. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés
pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

151. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba
del didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybg, taip
pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies
padaryta Zala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

152. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uZ
Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti
atlyginti del Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.
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153. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy
salygy 179 punkta ir (ar) Teikéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10
skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais, Teikéjas jtraukiamas | nepatikimy teikéjy
saraSg VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties
salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trukumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10
skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais tritkumais gali buti
pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias
esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

XVIII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

154. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

154.1.  deél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

154.2.  dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart]
jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy
veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto
numatyti.

155. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiské¢jimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

156. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

157. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng)
ménesj nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai
pranesusi kitai Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis
neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba
skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

XIX SKYRIUS
SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

158. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti,
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Salys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ia nuostata kita
nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo
siekta susitariant dé¢l negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro
negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir
galima daryti prielaida, kad Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri
yra negaliojanti.

159. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas
yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 157
punkta.

XX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

160. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPI
nuostatomis.

161. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

162. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél
Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti
Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina)
privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus
Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

163. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip.
Susitarimg Pirkéjas privalo pavieSinti VPI 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

164. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei
rekvizity pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Teikéjo, jungtinés veiklos
partnerio, subteikéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis
vienasaliskai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali
biti i§ esmés keiciama Sutartis.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES SUSTABDYMAS

165. Nesant Teikéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo
numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise
inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

166. Paslaugy (juy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ S$iy
aplinkybiy:

166.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos
aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo
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momento arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai
mineétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

166.2.  Teikéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui,
Pirk¢jas del objektyviy priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o
Teikéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

166.3.  dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu,
kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

166.4. ne dél Pirkéjo kalteés véeluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios
tiesioginés jtakos $iai Sutarciai, vykdymas;

166.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Teikéjui
kity treCiyjy asmeny ne del Teikéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka
jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;

166.6.  pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

166.7.  sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto,
perskirstyto, negauto ir panaSiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba
finansavimo trilkumo;

166.8.  dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy
dalykas yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

167. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas d¢l Bendryjy salygy 165
punkte nurodyty aplinkybiy ir t¢siasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas
Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

168. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dé¢l kity aplinkybiy,
nenurodyty Bendryjy salygy 165 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 165 punkte nurodytos
aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos
tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biti atlieckamas, vadovaujantis VPI
nuostatomis ir jforminamas Sutarties 169 punkte nustatyta tvarka.

169. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

169.1.  atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Teikéjas negali vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy, Teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Teikéjo raSytiniame
praSyme turi bti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 165 punktas) ir aplinkybés
atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai.
Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Teikéja
apie priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Teikéjui nepateikus
konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

169.2.  Pirkéjui raStu informavus Teikéjg ir pateikus jam argumentuoty
paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terming, Teikéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Teikéjas turi teise prieStarauti
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Teikéjas savo sgskaita ir



Elektroninio dokumento nuorasas

jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma;

169.3.  Teikéjas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSimg apie stabdyma, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui
dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties
dalj priskirty jsipareigojimy.

170. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu
susitarimu, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinanéius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie
susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

171. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios,
pagristos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

172. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j
Sutarties vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi
ir uz §j perioda Pirkejas Teikéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovy.

173. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymga lémusioms aplinkybéms arba
Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju,
jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksciau negu pasibaigia
Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo
terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

174. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo
terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui
(Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

175. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy)
ménesiy laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali ra§ytiniu prane§imu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj,
apie tai jspéjusi kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

XXII SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

176. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais,
jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

177. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi
teise pareiksti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty
nuostatg ir kokiu biidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

178. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias)
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darbo dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sieckdama iStaisyti
pazeidimg per pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrista terming.
Teikéjo teise siiilyti kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija
gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeitia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita
Salis jj patvirtina.

Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

179. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Teikéja rastu prie§ ne trumpesnj
nei 5 (penkiy) dieny terming, jeigu Teikéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta
Specialiosiose sglygose ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija,
per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

180. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dali rastu ispéjes Teikeéja
pries ne trumpesnij nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

180.1.  Teikéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tiking veiklg ar susidaro
jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

180.2.  Teikéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg
pasalinimo pagrinda;

180.3.  pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su
Pirk¢jo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas
nusprendzia nutraukti Sutartj;

180.4.  Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi
isigyjamos Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

180.5.  Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis
iSnyksta;

180.6.  pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba
netenka finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

180.7.  keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo strukttra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties
poreikiui;

180.8.  nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

180.9.  Pirkéjas 1§ pirkimy priezilirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;

180.10. Teikéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau
kaip 10 (desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba atsisako jj pateikti;

180.11. Teikéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus;

180.12. Teikéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
raSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;
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180.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios
laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra
laikomas esminiu subjektu);

180.14. paaiskéja VPI 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.

181. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

182. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jsp¢jes Teikéjg rasStu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti
naujas prievoles pagal Sutart], kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

183. Jei Sutartis nutraukiama dél Teikéjo esminio sutarties pazeidimo ar Teikéjui
nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose
salygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties
ivykdymo uztikrinimu, Teikéjas ijsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu
Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus
reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

184. Pirke¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose
(jei taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisé€s aktuose jtvirtintais atvejais.

185. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspé&jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

186. Tais atvejais, kai Teikéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, d¢l kuriy
buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas
apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Teikéjas pateikia informacija apie pazeidimo
pasalinimg ar i$nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

Sutarties nutraukimas Teikéjo iniciatyva

187. Teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, ispejes Pirkéja rastu pries ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Teikéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo
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skola Teikéjui virsija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Teikéjo
pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Teiké&jui mokeétiny sumy.

188. Teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkéja rastu pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

188.1.  Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo
tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba
Jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

188.2.  Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Teikéjo
raSytin¢je pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 186
punkte nustatytg atvejj.

189. Jeigu Bendryjy salygy 186 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su
atskira dalimi arba atskiru Susitarimu, Teik¢jas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies
atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

190. Teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose
teis¢s aktuose jtvirtintais atvejais.

191. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui
nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja
sumoketi Teikéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu.

192. Sutartis laitkoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia isp€jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

193. Tais atvejais, kai per ispéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas
pasalina pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka
galios, jei Pirkéjas informuoja Teikéja apie pasalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

194. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin€jimo tvarka nustatanciy
Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo, galiojimui.

195. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

195.1.  isitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti
atlikti veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

195.2.  atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties reikalavimus;

195.3.  per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo
dienos ar Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus
dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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XXIIT SKYRIUS
PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

196. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Teikéjas turi teis¢
keisti prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

196.1.  jei Teikejo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko
ju tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme
nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme
ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies
nuostaty;

196.2.  jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty
reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Teikéjo pasitilyme
nurodytos prekés ir Teikéjas pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry
metu Teikéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius, pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés
kokybés nei pateikti pavyzdziai;

196.3.  jei Teikéjas ne véeliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy
keitimo pateiké Pirkéjui rasytin] praSyma su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo
Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su prekeés keitimu ir turi teis¢ nutraukti
Sutartj, jei Teikéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés
atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje
nurodytos prekeés;

196.4.  Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

197. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekeés turi biiti pristatytos uz
ne didesne¢ nei pasitilyme nurodyta kaing.

XXIV SKYRIUS
BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

198. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis
dokumentas sudaromas kita kalba arba iSver¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku
laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama
lietuviy kalba parengtam tekstui).

199. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po
to, kai kita Salis gauna tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane$imus ir
informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie
kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo
i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

200. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjeri,
jis turi biti jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

201. Jeigu pranesimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo
diena.

202. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji
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gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj pranesimg.

XXV SKYRIUS
PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

203. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo buti sprendziami
derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

204. Jeigu Salys neissprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas
ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

205. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal
Sutart;.
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Socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky
vaikams ir kitos piniginés iSmokos
pristatymo - iSmokéjimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

3 priedas

NEISMOKETU ISMOKU IR KOMPENSACIJU KODAI

NeiSmokety iSmoky kodai:

1.

SARRANE N

[Smokos gavéjas mirgs.
ISmokos gavéjas nerastas.

NeiSmokeéta savivaldybés prasymu.
Gavé¢jas nurodytu adresu negyvena.

ISmokéta pagal jgaliojima.
ISmoketa globéjui.
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Socialiniy 1Smoky, kompensacijy,
iSmoky vaikams ir kity piniginiy 1$moky
pristatymo - iSmokéjimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

4 priedas
(IMONES PAVADINIMAYS) ) 5
GAVEJU, KURIEMS NEBUVO (PRISTATY]:OS) ISMOKETOS ISMOKOS, VARDINIS
SARASAS
20 m. mén. neiSmokéta

(iSmokos pavadinimas)

Eil. Vardas, pavardé Gavéjo asmens Neismokeéta suma| NeiSmokéjimo
Nr. kodas prieZasties
]{nf]qc

Dokumentg surasé

(pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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Socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky
vaikams ir kity piniginiy iSmoky
pristatymo - iSmokéjimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

5 priedas
ATLIKTU PASLAUGU
PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS
20 m. d.Nr.
Kaisiadorys
(Imonés pavadinimas) (imonés kodas ....... ) perduoda, o KaiSiadoriy rajono savivaldybés
administracija (jstaigos kodas 188773916) priima
.............................................................................. iSmok¢jimo ziniarascius:

(iSmokos ar kompensacijos pavadinimas)

1. Priskaiciuota pagal ZINIaraSCius. ......c.uieruiiiiiieeiiie e e et eieeesiee e aeeesae e e aaeeeaaeesnaaeesaseeesnseeennseeennns
............................................................................................... (corveeeeerreeeeesieeeeeecieeeeesveeeeeseneesnnn ) BUT.
2. ISmoky gaveéjy skaiCius ....ceeevvveeeireeniieeeiee e, asmenys.

3. Priskaiciuota UZ PaSlatZAS ........cocoviiiiiiiiieiiecie ettt ettt ettt et et e b naeenneas
................................................................................................. U USRIUURIUPRRUPRRIRY I =1 | | o
4. NeiSmokéta.................... ASMENIMS ..o Eur.

5. ISmoKeéta pagal ZINTATASCIUS ......ccccviieriieeiiieeiiieesteeeteeetreeesteeeeteeesbeeesseeeenbeeessseeesseeesseesnseeennes
............................................................................................... (covvereerrrreeeeesieeeeeseieeeeesteeeeeseneesnnn ) BUTL
6. ISMOKY ZAVETY et asmenims.

7. PriskaiCiuota UZ PASIAUZAS ......c.ceviiiiiiiiieeiieeie ettt ettt ettt et e tae e teesaaeenbeesnaeenseas
................................................................................................ U UUUUPRUOPRRPRRRRRY I =1 | | o
Dokumentus perdavé

(pareigos) (parasas) (vardas, pavarde¢)

Dokumentus priémé

(pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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Socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky
vaikams ir kity piniginiy iSmoky
pristatymo - iSmokéjimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

6 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

Sis susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas) reguliuoja asmens duomeny
tvarkymo santykius, susiklos¢iusius tarp............ (imonés pavadinimas), veikianc¢ios kaip asmens
duomeny tvarkytojas, ir KaiSiadoriy rajono savivaldybés administracijos, veikiancios kaip asmens
duomeny valdytojas.

..... (imonés pavadinimas) Susitarime vadinama Tvarkytoju, o KaiSiadoriy rajono savivaldybés
administracija — Valdytoju, abu kartu — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

Susitarimas yra neatsiejama Socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky vaikams ir kity piniginiy
18Smoky pristatymo — iSmok¢jimo paslaugos sutarties (toliau — Sutartis) dalis. Susitarimas nepakeicia
jokiy kity Sutarties nuostaty, salygy ar terminy, iSskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti
Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — BDAR), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais
asmens duomeny tvarkyma.

Susitarimu siekiama jgyvendinanti BDAR 28 straipsnio 3 dalj, nustatant valdytojo ir tvarkytojo
teises bei pareigas, valdytojo vardu tvarkant asmens duomenis. Taip pat Susitarimu siekiama
apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti asmens duomeny apsaugos rizikg ir uztikrinti tinkama
valdytojo ir tvarkytojo santyKkj..

I. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

1.1. Tvarkytojas jsipareigoja:

1.1.1. tvarkyti asmens duomenis tik Susitarime nustatytais tikslais;

1.1.2. uztikrinti, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys biity jsipareigoj¢ uZtikrinti
duomeny konfidencialuma;

1.1.3. imtis visy priemoniy, siekdamas uZztikrinti gauty asmens duomeny sauguma;

1.1.4. uzbaigus teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, grazinti duomeny valdytojui
visus gautus asmens duomenis;

1.2. Valdytojas jsipareigoja:

1.2.1. perduoti tik tuos asmens duomenis, kurie yra reikalingi paslaugai teikti,

1.2.2. uztikrinti, kad perduodami asmens duomenys buvo surinkti ir tvarkomi teisétai ir kad
toks asmens duomeny perdavimas pagal Sig Sutart] atitiks Asmens duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimus;

1.2.3. uztikrinti, kad duomeny subjektai, kuriy asmens duomenys yra perduodami, yra tinkamai
ir laiku informuojami apie asmens duomeny tvarkyma, jskaitant, bet neapsiribojant jy asmens
duomeny perdavima tvarkytojui, ir jiems pateikta visa BDAR numatyta informacija;

1.2.4. pranesti tvarkytojui apie bet kokj asmens duomeny iStaisyma, iStrynimg arba tvarkymo
apribojima, kaip numatyta BDAR, iki tol, kol duomeny tvarkytojas pradeés teikti paslaugas, o pranesus
véliau — prisiimti visg atsakomybe ir atlyginti duomeny tvarkytojui tokio nepranesimo laiku sukeltus
nuostolius.

1.3. Tvarkytojas prieigg prie duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny suteikia tik
tiems asmenims, kuriems vadovauja tvarkytojas ir kurie yra jpareigoti laikytis konfidencialumo arba
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kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems bitina su jais susipazinti.
Asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sarasas turi biiti periodiSkai perzitirimas,
taCiau ne reciau kaip kartg kas 6 ménesius. Asmens, kuris tvarko asmens duomenis, prieigos teisés
prie valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo darbo su jam patikeétais
valdytojo asmens duomenimis diena, o tuo atveju, jei nutriiksta tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai
—ne veliau nei paskuting jo darbo dieng.

1.4. Tvarkytojas duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja
duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo 1.3. p.
nurodyta konfidencialumo pareiga.

II. DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS IR PRANESIMAS APIE ASMENS
DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

2.1. Atsizvelgiant | duomeny tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny
tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms,
valdytojas ir tvarkytojas jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad biity
uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas.

2.2. Valdytojas ir tvarkytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galin¢ig kilti rizika
tvarkant asmens duomenis ir jgyvendina priemones $iai rizikai sumaZzinti.

2.3. Tvarkytojas, tvarkydamas ir saugodamas asmens duomenis, savo 1éSomis jgyvendina ir
uztikrina tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti asmens duomenims nuo
atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito neteiséto
tvarkymo, vadovaujantis taikomais teises aktais.

2.4. Valdytojas turi teise gauti i§ tvarkytojo informacijg apie taikomas duomeny apsaugos
priemones, leidzian¢ias duomeny valdytojui jsitikinti, kad duomeny tvarkytojas émeési visy minéty
techniniy ir organizaciniy priemoniy, jskaitant informacijg apie tai, kur yra saugomi asmens
duomenys, kas turi prieigos teises prie jy, kaip prieigos teisés suteikiamos ir administruojamos.

2.5. Tvarkytojas, suzinojes apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, nepagrjstai
nedelsdamas apie tai praneSa valdytojui. Tvarkytojas pranesa valdytojui per 24 valandas po to, kai
tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny saugumo pazeidima, kad valdytojas galéty jvykdyti
valdytojo pareigg pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidima Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai, pagal BDAR 33 straipsnj.

2.6. Ivykus incidentui, tvarkytojas privalo nedelsdamas imtis reikiamy priemoniy incidentui
pasalinti ir padariniams likviduoti ir apie tai pranesti valdytojo atsakingam asmeniui.

2.7. Tvarkytojo pareiga - padéti duomeny valdytojui pranesti Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai apie asmens duomeny pazeidimg reiskia, kad tvarkytojas privalo duomeny valdytojui
padéti gauti toliau iSvardyta informacijg, kuri, remiantis BDAR 33 straipsnio 3 dalimi, turi biti
nurodyta duomeny valdytojo praneSime Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai.

2.8. Tvarkytojas padeda valdytojui atsakyti | praSymus naudotis duomeny subjekto teisémis,
nustatytomis BDAR III skyriuje.

III. DUOMENU TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

3.1. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymui, tvarkytojas privalo grazinti visus asmens
duomenis valdytojui ir i$trinti esamas kopijas, nebent asmens duomenis reikia saugoti pagal teisés
akty reikalavimus.

3.2. Tvarkytojas privalo tvarkyti asmens duomenis tik teisés aktuose numatytais tikslais ir
terminais bei grieztai pagal juose nustatytas salygas.

IV. DUOMENU TVARKYTOJO AUDITAS IR TIKRINIMAS
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4.1. Tvarkytojas suteikia valdytojui visg informacija, reikalingg jrodyti, kad laikomasi BDAR
28 straipsnyje ir Susitarime nustatyty pareigy, ir sudaro salygas ir padeda atlikti valdytojui ar kitam
valdytojo jgaliotam auditoriui audita, jskaitant patikrinimus vietoje.

4.2. Valdytojo atlieckamam tvarkytojo auditui, jskaitant patikrinimus vietoje, taikomos
valdytojo numatytos proceduros.

4.3. Tvarkytojas turi suteikti Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai prieigg prie tvarkomy
asmens duomeny, ar atlikti kitus Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodytus veiksmus
auditui ar kitam patikrinimui atlikti.

4.4. Salys turi Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos praSymu pateikti praSoma
informacija, jskaitant audity rezultatus.

V.INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

5.1. Asmens duomeny tvarkymo tikslas — Socialiniy 1Smoky, kompensacijy, iSmoky vaikams ir
kity piniginiy iSmoky pristatymo — iSmok¢jimo teikimas.

5.2. Asmens duomeny tvarkymo pobiidis — valdytojas teikia asmens duomenis tvarkytojui, o
tvarkytojas jpareigotas atlikti tik tas asmens duomeny tvarkymo operacijas, kurios reikalingos tikslui
pasiekti.

5.3. Asmens duomeny tvarkymo pagrindas — Sutarties vykdymas.

5.4. Asmens duomeny ruSys - asmens vardas ir pavard¢, gimimo data, gyvenamosios vietos
adresas, iSmokos suma, parasas.

5.5. Asmens duomeny subjekty kategorijos — Socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky
vaikams ir kity piniginiy iSmoky gavéjai ir jy teiséti atstovai.

5.6. Asmens duomeny tvarkymo trukmé — Susitarimas galioja kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

5.7. Subtvarkytojas — néra.

VI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. Susitarimo salygos jsigalioja nuo Susitarimo pasiraSymo dienos.

6.2. Asmens duomeny tvarkymo laikotarpiu Susitarimas negali bati nutrauktas, jei Salys néra
susitarusios d¢l kity salygy, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikima.

6.3. Nedarant poveikio jokioms BDAR nuostatoms, tvarkytojui pazeidus pareigas pagal §j
Susitarimg, valdytojas gali nurodyti tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens duomeny tvarkyma, kol
pastarasis laikysis §io Susitarimo.

6.4. Tvarkytojas nedelsdamas privalo informuoja valdytoja, jei dé¢l kokios nors priezasties jis
negali vykdyti Susitarimo.

6.5. Valdytojas turi teis¢ nutraukti Susitarima, jeigu:

6.5.1. tvarkytojas 1§ esmés arba nuolat pazeidzia Susitarimo sglygas arba savo jsipareigojimus
pagal BDAR;

6.5.2. tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos
sprendimo d¢l savo jsipareigojimy pagal Susitarimo salygas arba BDAR;

6.5.3. valdytojas sustabdé tvarkytojo atlickamg asmens duomeny tvarkymag pagal Susitarimo
salygy 6.5.1. ir (ar) 6.5.2. p., ir atitiktis Susitarimui néra atkurta per vieng ménesj nuo Susitarimo
sustabdymo momento.

6.6. Susitarimo sglygos turi pirmenybe pries bet kokias panasias su asmens duomeny tvarkymu
susijusias nuostatas kituose Saliy susitarimuose.

6.7. Kiekviena Salis privalo paskiria asmenj, atsakingg uz Susitarimo vykdyma

VIIL. SALIU PARASAI



VALDYTOJAS

KaiSiadoriy rajono savivaldybés
administracijos direktorius

/parasas/
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TVARKYTOJAS

(Imonés pavadinimas)

(pareigos)
(vardas, pavardé)

/parasas/
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Socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky
vaikams ir kity piniginiy iSmoky
pristatymo - iSmokéjimo paslaugy pirkimo-
pardavimo sutarties Nr.

7 priedas

KAISIADORIU RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

PRISKAICIUOTU ISMOKU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

20 m. d.Nr.
Kaisiadorys

(Imonés pavadinimas) perduoda (iSmokos ar kompensacijos pavadinimas)
18Smokéjimo ziniaras¢ius:

1. Priskaiciuota iSmoky

( ) Eur.

2. ISmoky gavéjy skaicius (asmenys).

3. Priskai¢iuota uz paslaugas ( ) Eur.
Dokumentus perdaveé

(pareigos) (paraSas) (vardas, pavarde)

Dokumentus priémé

(pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)
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Socialiniy iSmoky, kompensacijy, iSmoky
vaikams ir kity piniginiy iSmoky
pristatymo - iSmokéjimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. ISmokos ISmoky gavéjams iSmokamos ir pristatomos j namus pagal Pirkéjo Teikéjui
elektroniniu biidu pateiktus tiksliniy kompensacijy ir kity iSmoky mokéjimo duomenis. ISmoky
duomeny mainy formatas — XML rinkmenos, duomeny keitimasis vyksta pagal techningje
specifikacijoje nurodyta XML rinkmeny struktiirg. ISmoky duomeny apsikeitimas vyks per FTP
serverj.

2. Pirk¢jas jsipareigoja:

2.1. ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo ISmokoms iSmokéti ir pateikti Teikéjui ISmoky
mokéjimo ir pristatymo j namus elektroniniy Ziniaraiéiy (toliau — Ziniara¢iai) perdavimo, Teikéjui
pervesti pinigus.

2.2. einamojo ménesio 8 - 18 d. Teikéjui pateikti Ziniarai&ius;
2.3. atsiskaityti uz suteiktas paslaugas su Teikéju Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

2.4. nurodyti Ziniarai¢iuose Ismoky gavéjy: varda, pavarde, gyvenamaja vieta ir Ismokos
suma, teritorijas (apylinkes), mokéjimo dienas, atsiskaitymo biidg. Sutarties galiojimo laikotarpiu
nekeisti teritorijy (apylinky), iSskyrus atvejus, kai pasikeicia ISmoky gaveéjy gyvenamoji vieta;

2.5. suteikti Teikéjui informacijg, reikalingg pagal Pirkéjo pateiktus ISmoky ziniaraS¢ius
pristatymo ir ISmoky iSmoké&jimo paslaugoms (toliau — Paslaugos) teikti;

2.6. nedelsiant informuoti rastu Teikéja apie Sutartyje nurodyty savo rekvizity pasikeitimus;

2.7. teikti informacija savivaldybés mobilizacijos ar ekstremalios padéties metu.

3. Pirkéjas turi teise:

3.1. kontroliuoti, ar Teik¢jo suteikty Paslaugy kokybé atitinka Pirkéjo interesus pagal aptartus

nurodymus bei salygas;

3.2. pareikalauti Salinti Paslaugy trikumus, nemokéti uz nekokybiskai atliktas Paslaugas.

4. Teikéjas jsipareigoja:

4.1. Sutartyje nustatytais terminais ir saglygomis, pagal Ziniara§¢iuose pateikta informacija
(nustatytas ISmoky gavéjy teritorijas (apylinkes) ir paskirtomis dienomis), kokybiskai, nustatytu
laiku iSmokéti ISmoky gavéjams iSmokas;

4.2. IsSmoky gavéjy duomenis tvarkyti tik Sutarties vykdymo tikslais;

4.3. uztikrinti operatyvy ir kultiiringg ISmoky gaveéjy aptarnavima, saugy visy iSmoky, perduoty
pagal iSmoky mokéjimo Ziniara$c¢ius, iSmokéjimg ir pristatyma ISmoky gavéjams ir prisiimti rizikg
uz ISmoky praradimg iki jy pristatymo gavéjams momento;

4.4. uztikrinti konfidencialuma bei visas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti
ISmoky gavéjy duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat
nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, uztikrinti §iy priemoniy laikymasi. Minétos priemon¢s turi
uztikrinti toki saugumo lygi, kuris atitikty saugotiny ISmoky gavéjy duomeny pobiid;j ir jy tvarkymo
keliamg rizika;

4.5. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
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sutrukdyti Teikéjui uzbaigti Paslaugy teikima nustatytais terminais;

4.6. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo laikotarpiu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma;

4.7. IsSmoky gaveéjy duomenis tvarkyti tik Sutarties vykdymo tikslais ir uZztikrinti asmens
duomeny sauguma pagal Susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (6 priedas);

4.8. uztikrinti, kad, pristacius ISmokas gavéjams, visi gauti apie gaveéjus duomenys biity
perduoti atgal Pirkéjui (elektroniniai ISmoky mokéjimo duomenys grazinami elektroniniu biidu);

4.9 teikti visg Pirkéjui reikalingg informacija, susijusig su sutarties vykdymu, Pirkéjo nustatytu
terminu;

4.10. ISmokas iSmoketi ir pristatyti ISmoky gavéjams pagal Pirkéjo pateiktus ISmoky
mokéjimo ir pristatymo j namus Ziniara$Cius arba elektroninius ISmoky mokéjimo duomenis
einamgj] ménes] nuo 10 d. iki 25 d. Pirkéjui pavéluotai pervedus 2.1 punkte nurodytus pinigus
Paslaugy teikéjas iSmokas pradeda mokéti po 2 darbo dieny nuo 1¢8y gavimo dienos;

4.11. esant poreikiui, teisés akty nustatyta tvarka per ménesj iSmoketi papildomas ISmokas,
pagal Pirkéjo pateiktus mokéjimo ziniara$€ius Teikejui, pagal kuriuos Teikéjas ISmokas privalo
1Smokéti iki ménesio pabaigos;

4.12. iSmoketi ISmokas ISmoky gavéjui pateikus pasa arba kitg asmens tapatybe patvirtinantj
dokumentg, kuriame yra asmens kodas, pasirasiusiam ISmokos mokéejimo Ziniarastyje bei
paraSiusiam varda, pavardg¢ ir gavimo datg. ISmoka iSmokantis asmuo iSmoka pinigus bei pasiraso
mokéjimo ziniarastyje;

4.13. iSmoketi ISmokas pagal jgaliojima, iSduota Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatyta tvarka. Igaliotasis asmuo, gaves ISmoka pagal jgaliojima, pasiraSo ISmokos mokeéjimo
ziniara§c¢io eilutéje ,,Gavejo paraSas® ir jraSo ,,Pagal jgaliojima®;

4.14. iSmoketi ISmokas teisés akty nustatyta tvarka paskirtam globéjui, kuris pateikia savo
asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta ir dokumenta, kuriuo jis paskirtas [Smokos gavéjo globéju.
Siuo atveju Globéjas, gaves Ismoka, pasiraso I§mokos mokéjimo Ziniarastyje. Eilutéje ,,Pastaba“
Teikéjo darbuotojas Zymi ,ISmokéta globéjui® ir nurodo sprendimg paskirti asmenj globéju
priémusios subjekto pavadinimg ir sprendimo (sprendimo, nutarties ar jsakymo) datg.

4.15. ne véliau kaip iki kiekvieno kalendorinio ménesio paskutinés darbo dienos, grazZinti
Pirkéjui visus ISmoky mokéjimo ziniaras€ius elektroniniu budu, esant techninéms klititims,
duomenys gali biiti perduoti su lydrasciais, bei suminius lapus su ISmoky gavéjy ir Teikéjo
darbuotojo, kuris iSmokeéjo ISmoka, paraSais. Perduodami tiek ISmoky gaveéjy pasirasyti, tiek
nepasirasyti ziniara$¢iai su neiSmokéjimo priezasties kodu (3 priedas). Prie ISmoky mokéjimo
ziniara$¢iy pridedamas ISmoky gavéjy, kuriems nebuvo suteiktos paslaugos, vardinis sgraSas (4
priedas) ir atlikty paslaugy perdavimo-priémimo aktas (5 priedas). Pirkéjui prireikus perduoda
duomenis elektroniniu btidu §ioje sutartyje numatytais terminais;

4.16. nurodyti [Smokos mokéjimo ziniarascio eilutéje ,,Gavéjo parasas® neiSmokéjimo
koda (2 priedas), jei neiSmokétos ISmokos dél ISmokos gavéjo mirties arba dél kity priezasciy;

4.17. grazinti nepanaudotas [Smokoms mokéti skirtas 1€Sas Pirkéjui | nurodyta saskaita ne
véliau kaip iki kiekvieno mokéjimo ménesio paskutinés dienos;

4.18. einamyjy mety gruodzio ménesj suderinti ir grazinti nepanaudotas ISmokoms mokéti
skirtas lésas Pirkéjui j nurodytg sgskaita ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio ménesio 27
dienos;

4.19. uztikrinti ISmoky apsaugg ir prisiminti atsakomybe uz teikiamy paslaugy kokybe, o atsiradus
nuostoliams, juos atlyginti Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka;

4.20. nedelsiant informuoti raStu Pirkéjg apie Sutartyje nurodyty savo rekvizity pasikeitimus,
imongs veiklos teisinio statuso pakeitima;

4.21. teikti Paslaugas paskelbus mobilizacijg ar ekstremalig situacijg savivaldybéje, vykdyti
mobilizacines uzduotis, susijusias su Paslaugos teikimu.
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5. Teikéjas, gaves iSmoky mokéjimo duomenis, turi atspausdinti iSmoky iSmokéjimo
kvitus (techninés specifikacijos 1 priedas) atskirai kiekvienam iSmoky gavéjui:

5.1. ISmoky mokéjimo kvite turi buti nurodytas dokumento pavadinimas, Teikéjo
pavadinimas, kodas, iSmokos mokéjimo data, ménuo, uz kurj mokama iSmoka, iSmokos gavéjo
vardas, pavardé, asmens kodo paskutiniai astuoni simboliai (be trijy pirmyjy), arba gavéjo gimimo
data, adresas, iSmokamos iSmokos dydis ir visy iSmokamy iSmoky suma, iSmoka iSmokéjusio
Teikéjo darbuotojo pareigy pavadinimas, vardas, pavardé ir parasas;

5.2. Kvituose turi buti nurodyta jy serija ir numeris;

5.3. Kvitai turi biiti spausdinami dviem egzemplioriais taip, kad abiejy egzemplioriy
duomenys biity vienodi, iSskyrus asmens koda / gimimo data, kurie iSmokos gavéjui jteikiamame
kvito egzemplioriuje nespausdinamas. Vienas kvito egzempliorius lieka Teikéjo darbuotojui, kitas
atiduodamas iSmokos gavéjui. Taisyti jraSus kvite draudziama.

6. NeiSmokéty iSmoky likutj Teikéjas grazina Pirkéjui ne véliau kaip iki mokéjimo
ménesio paskutinés darbo dienos.

7. Pirkéjo Teikéjui siunciamos iSmoky duomeny rinkmenos privalo biti
suformuotos pagal Siuos reikalavimus:

7.1. rinkmenos pavadinimas turi biiti sudarytas pagal tokj Sablona:

ps_xx_[POZYMIS] YYMMDD_ XXX.xml, kur:

ps — konstanta;

xx — Teikéjui suteiktas rinkmenos identifikatorius;

[POZYMIS] — galimos reik§més sa, si, va, pi; sa yra tikslinés kompensacijos, si yra socialinés
pasalpos, va yra iSmokos vaikams ir pi yra socialinés pasalpos iSimties tvarka;

YYMMDD - formavimo data;

XXX — porcijos numeris, nuo 1 iki n;

9. Teikéjas laikydamasis Techningje specifikacijoje nurodytos duomeny pateikimo
tvarkos pateikia Pirkéjui iSmoky mokéjimo duomenis (nurodomas faktinio iSmokéjimo datas,
neiSmokéjimo priezasties kodg ir / arba iSmoké&jimo pagal jgaliojima pozymj) iki kiekvieno ménesio
paskutinés darbo dienos pagal Siuos reikalavimus:

9.1. rinkmenos pavadinimas turi biiti sudarytas pagal tokj Sablong:

Fps_xx_[POZYMIS] YYMMDD XXX.xml, kur F nurodo, kad tai yra Teikéjo grazinama
rinkmena, visos kitos rinkmenos pavadinimo reikSmés atitinka Pirkéjo perduotos rinkmenos
pavadinimo reikSmes;

9.2. duomenys koduojami naudojant ,,Win1257* kody lentele;

10. ISmoky mokeéjimo duomeny struktiira privalo biiti sekanti:

<IELEMENT ZinB (Line+)>

<l--

vsdfv Kodas XX

imon_pavad ReikSme ,,Pirkéjo pavadinimas™

imon_kodas ReikSme ,, ” (Pirkéjo jstaigos kodas)
Z metai Ataskaitiniai metai

Z_menuo Ataskaitinis ménuo

z_suma Bendroji suma

z zin_skc Bendras Ziniarasciy skaicius

z eil skc Bendras eiluciy skai¢ius

pev_id Tarnybinis laukas (kodas, maksimalus ilgis yra 2 Zenklai)
>

<!IATTLIST ZinB
-vsdfv CDATA #REQUIRED
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imon_pavad CDATA #IMPLIED
imon_kodas CDATA #REQUIRED
z_metai CDATA #REQUIRED
z_menuo CDATA #REQUIRED
z_suma CDATA #REQUIRED
z_zin_skc CDATA #REQUIRED

z eil skc CDATA #REQUIRED
pve_id CDATA # REQUIRED >
<IELEMENT Zin (Line+)>

<!--

zin_num Ziniara§¢io numeris

eil suma Bendroji Ziniarascio eilu¢iy suma

eil num Ziniara$¢io eiluéiy skaicius

padal_kodas Teikéjo padalinio kodas arba reikSmeé “0”.

imon_diena Mokéjimo diena

mok apyl Mok¢jimo apylinké (0 —iSmokéjimas punkte, >0 — pristatymas |
namus)

pasl_proc Paslaugos procentas — nepildoma

>

<IATTLIST Zin

zin_num CDATA #REQUIRED
eil suma CDATA #REQUIRED
eil num CDATA #REQUIRED
padal kodas CDATA # IMPLIED
imon_diena CDATA #IMPLIED
mok _apyl CDATA #IMPLIED
pasl proc CDATA #IMPLIED

<!-- Ziniara§¢io eilute -->
<IELEMENT Line EMPTY>

<l--
ze id Ziniaraicio eilutés ID socialinés apskaitos sistemoje ,,Parama“
nr Kvito numeris pppppZZZnn, kur ppppp — padalinio / iSmokéjimo
punkto numeris, ZZZ — ziniara$¢io numeris, nn — eilutés ZziniaraStyje
numeris
asm_k Asmens kodo paskutiniai astuoni simboliai
pens_byla Bylos Nr. — pildoma tik tikslinéms kompensacijoms, jeigu nepildoma,
reikSmée ,,0°
adr Adresas
vardas Vardas
pavarde Pavarde
ism_ein_suma Einamojo mén. suma
ism_pra_suma Praeito laikotarpio suma — pildoma tik tikslinéms kompensacijoms,
kitais atvejais ,,0.00%
ism_data Faktinio iSmoké¢jimo data (informacija ateina 1§ iSmokas
1Smokancios Jmongs)
neism_pr_k NeiSmokeéjimo priezasties kodas (3 priedas) arba iSmokéjimo pagal

1galiojima ar iSmokeéta glob&jui poZymis (informacija ateina 1§ Teikéjo):
1 Gave¢jas mire
2 Gavéjas nerastas
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3 NeiSmoketa savivaldybés praSymu
4 Gave¢jas nurodytu adresu negyvena
5 ISmoketa pagal jgaliojima

6 ISmokéta globejui

pasto_marsr Pristatymo marSrutas — nepildoma

paso_nr Paso numeris — nepildoma

asm_id Gavéjo numeris socialinés apskaitos sistemoje ,,Parama“

ism_isk suma ISskaitymo suma — pildoma tik tikslinéms kompensacijoms, kitais
atvejais ,,0.00°

ism_suma Visa iSmokéjimo suma

ein_menuo Meénuo, uz kurj mokama, pvz., 201002

fin_slt Finansavimo Saltinis (0)

1 Savivaldybés biudzeto 1eéSos
2 Valstybés biudzeto 1€Sos
3 Specialioji tiksliné dotacija
poz_mok Galimos reikSmeés biity N — nemokeéti, neuzpildytas laukas reiskia
mokeéti
>
<!ATTLIST Line
ze_id CDATA #REQUIRED
nr CDATA #REQUIRED
asm_k CDATA # IMPLIED
pens_byla CDATA #REQUIRED
adr CDATA #REQUIRED
vardas CDATA #REQUIRED
pavarde CDATA #REQUIRED
ism_ein_suma CDATA #REQUIRED
ism_pra_suma CDATA #REQUIRED
ism_data CDATA #IMPLIED
neism_pr_k CDATA #IMPLIED
pasto_marsr CDATA # IMPLIED
paso_nr CDATA #IMPLIED
asm_id CDATA #REQUIRED
ism_isk suma CDATA # IMPLIED
ism_suma CDATA #REQUIRED
ein_menuo CDATA #REQUIRED
fin_slt CDATA # IMPLIED>
poz_mok CDATA # IMPLIED
11. Visos siun¢iamos rinkmenos turi biiti uzkoduotos PGP kodavimo standartu, binary
rezimu, panaudojant PGP standarta palaikancig programine iranga. Rinkmeny kodavimas PGP

.....

.....

ankstesni viesieji raktai nebenaudojami.

12. Raktai sudaromi pagal DH/DSS (Diffie-Hellman/Digital Signature Standart) algoritma,
kurio generuojamo rakto ilgis yra 3072 bitai.

13. Pirkéjas pasiraso Teikéjui siun¢iamus duomenis su slaptu raktu, kuris atitinkg §j vieSaji
rakta:

----- BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK
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Apsikeicia IT sistemy administratoriai
----- END PGP PUBLIC KEY BLOCK
14. Teike¢jas pasiraSo Pirkéjui siunciamus duomenis su slaptu raktu, kuris atitinka §j vie$ajj

rakty:

----- BEGIN PGP PUBLIC KEY BLOCK

Apsikeicia IT sistemy administratoriai

----- END PGP PUBLIC KEY BLOCK

15. Kiekviena siun¢iama rinkmena prie§ uzkodavimg suspaudziama ZIP formatu (*.ZIP).

16. Sékmingai

gauty rinkmeny

sgrasg (tekstiné rinkmena - rinkmenos vardas

DDMMHHmm.txt, kur DD — diena, MM — ménuo, HH — valandos, mm - minutés) Teik¢jas

atsiuncia Pirkéjui per FTP serverj. SaraSe Teiké¢jas iSvardina visas s€kmingai importuotas

duomeny

rinkmenas, atskirdamas CR LF simboliu.
17. Importo metu Teikéjas atlieka Siuos duomeny rinkmenos patikrinimus:

Patikrinimas

Veiksmas

Ar privalomuose laukuose yra
pateikta informacija?

Jei informacijos néra eilutés lygyje — eiluté atmetama ir
grazinama Teikéjui. Duomenys importuojami, taciau eiluté
pazymima statusu neiSmokéta ir nurodoma neiSmokéjimo
priezastis — blogas jrasas.

Jei informacijos néra Ziniarascio lygyje — Ziniara$tis atmetamas
ir gragzinamas Teikéjui. Duomenys importuojami, taciau visos
ziniaraStyje esancios eilutés pazymimos statusu neiSmokéta su
neiSmokéjimo priezasties kodu — blogas jrasas.

Jei informacijos néra paketo lygyje — duomeny rinkmena
grazinama Teikéjui.

Ar duomenis galima priskirti
Teikéjui?

Tikrinama ar duomenis galima susieti su konkreciu Teikéjo

sistemoje esantj. Jei Pirkéjas randamas — duomenys
importuojami. Jei Pirkéjas nerandamas — duomeny rinkmena
neimportuojama, o Teiké¢jo atsakingam  darbuotojui

suformuojamas praneSimas apie Pirkéjo neradima.
Importo procediira kartojama kol importas pavyksta.

Ar galima nustatyti strukttirinj
padalinj, kuriam priklauso
Ziniara$c¢iai?

Jei negalima nustatyti strukttrinio padalinio, arba reikSmé néra
lygi “0”, ZiniaraStis atmetamas ir grazinamas Pirkéjui.
Duomenys importuojami, tafiau visos ziniarastyje esancios
eilutés pazymimos statusu neiSmokéta su neiSmokéjimo
priezasties kodu — blogas jrasas.

Ar paketo lygyje nurodytas
ziniara$¢iy skaiCius atitinka su
faktiskai duomeny
rinkmenoje?

esanciu

Jei neatitinka, duomeny rinkmena grazinama Pirkéjui.

Ar paketo lygyje nurodytas

eiluiy skaiCius atitinka su
faktiSkai  esanciu  duomeny
rinkmenoje?

Jei neatitinka, duomeny rinkmena grazinama Pirké&jui.

Ar paketo lygyje nurodyta suma

Jei neatitinka, duomeny rinkmena grazinama Pirkéjui.
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atitinka su faktiSkai esancia
duomeny rinkmenoje?

Ar Ziniarastyje nurodyta eiluciy | Jei neatitinka, ziniaraStis atmetamas ir grazinamas Pirkéjui.
suma atitinka nurodyta eilutése? [ Duomenys importuojami, taCiau visos ziniaraStyje esancios
eilutés pazymimos statusu neiSmokéta su neiSmokéjimo
priezasties kodu — blogas jrasas.

Ar  7ziniaraStyje = nurodytas | Jei neatitinka, ziniaraStis atmetamas ir grazinamas Pirkéjui.
eilu¢iy skaiCius atitinka su | Duomenys importuojami, taciau visos Ziniarastyje esancios
faktiSkai esanciu? eilutés pazymimos statusu neiSmokéta su neiSmokéjimo
priezasties kodu — blogas jrasas.

18. Vykdytojas j Uzsakovo FTP serverj atsiuncia nepriimty duomeny rinkmeny sarasg
(tekstiné rinkmena — rinkmenos vardas failedDDMMHHmm.txt, kur DD — diena, MM — ménuo, HH
— valandos, mm - minutés), kuriame iSvardina visas nepriimtas duomeny rinkmenas bei iSvardina
atmetimo prieZastis atskirdamas duomeny rinkmenas su atmetimo priezastimis CR LF simboliu.

19. Duomeny rinkmeng priémus su klaidomis Teikéjas j Pirkéjo FTP server]
atsiunc¢ia duomeny rinkmeng, kurioje bus tik klaidingai priimti jrasai pateikiami ta pacia struktiira
kaip ir buvo priimti. Duomeny rinkmenos pavadinimas flp
te [POZYMIS] YYMMDD XXX err.xml, kur err nurodo, kad duomeny rinkmenoje yra pateikiami
klaidingi jrasai, o likusi pavadinimo dalis atitinka priimtos duomeny rinkmenos pavadinima.
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